duefio, porque llevaba traje diferente. Aun cl
mono no huho visto & Ben Aron, con su largo
vestido y su enorme gorro anmmllo hizo un
esfuerzo mas, se escapo de Muata.fa, y cen dos
saltos se plantd en las espaldas del judio,
abrazandole, cubriéndole de besos, acompa-
nado de espantosas muecas. Todos los mu-
sulmanes, presentes en la sala del Tribunal,
exclamaron:—;Milagro! jAlah es el protector
de los creyentes!

Apaciguado el tumulto, el Cadi Abdul-Ka-
der, hablé como sigue:—Judio Ben Aron, me-
reces igual que tu hijo, una terrible tanda de
palos; pero como el propio Alah se ha encar-
gado de castigaros nada quicro anadir & vues-
tro castigo. Vuélvate 4 tu casa con tu hijo; cs-
fuérzate en conseguir por medio de piadosas
obras el perddn de Alah. ;Véte de aqui & fin
de que no continties manchandolo con tu
presencial

La sorpresa, la consternacion y el dolor no
dejaron contestar & Ben Aron. Solamente,
para librarse del mono, hizo un movimicnto
de hombros; pero el animal se aguanto firme,
y el judio hubo de volverse a su casa con
aquel fardo importuno. Cuando el pueblo de
Chiraz, reunido frente & la casa del Cadi, vio-
Ie aparecer con el animal, no hay palabras
para describir el tumulto que se produjo.
Queria Ben Arén doblar el paso para escapar
4 la curiosidad de sus convecinos, pero la
multitud obstruyéndolo todo, le impedia la

fuga. Los musulmanes jovenes cogieron pie-

dras para apedrearle y le hubieran muecrto si
al fin no hubiese llegado, magullado del todo,
& la puerth de su casa.

Cuando se considero seguro, se dijo asi

mismo exhalando un profundo suspiro:—

iBen Ardén, Mustafi ha sido mas listo que
ta! Todo esto es obra de él. ;\hora de qué
me sirven sus riquezas? jPerdido mi hijo, &
quién dejarlas después de mi muerte?—Du-
rante el dia habia sido el alma del judio ob-

jeto de rudas luchas y en medio de sus ideas:

egoistas se sobreponieronn sus buenos senti-
mientos. Pudo inds el amor paternal gue su
avaricia, y resolvio ir al momento 4 casa de
Mustafa. ,
Este esperaba la visita. Cuando los dos ami-
gos estuvieron solos, tomd la palabra Musla-
fa:—;Y bien, Ben Arén, qué asunto te ha trai-
do aqui & tales horas? Supongo que la alegria
de haber encontrado & tu hijo, aunque un
poco variado, te ha hecho dar al olvido los

malos tratos de que has sido objeto por parte.
de los habitantes de Chiraz, 6 quiza, seguin se

dice, has ganado, sobre todo en el afio ulli-
mo, sumas considerables. Se me ha acusado
de haberte robado tu hijo; estds completa-
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asislir, 6 bl(}O mvmulos, 6 4 exigirsenos en 3

mente en tu derecho en reclamarlo; no hable~
mos, pues, de eso. :
—iAh, Mustafa!—dijo el judio, con un pro-
fundo suspiro—yo soy un traidor. Ef demonio
de la avaricia apoderose de mi corazon, y
vacic las seis vasijas que- depositaste en-'mi
casa. Yo he violado las sagradas leyes de:ila
amistad; pero estoy pronto & dévolvértelo, &
darte cuanto me parlencce, si we devuelves
4 mi Benjamin. ;o
—iDesgraciado! —cxelamd [\/Iustafa-dmere—#
cerias que volviese 1 casa del Cadi, para’
comunicarle la revelacion que acebas: de
hacerme; pero quicro mostrarme generoso.
contigo. Vele & buscar mis riquezas, y si-tui
eres digno de ello, te daré not olas de tu hlJO
que vive todavia. 3
Al oir lales palabras, Ben Aron se eché &

| los piés de Mustafa para abrazar sus rodillas;’

pero como éste hizo con la pmrna un movis!
miento que habria podido convertirse:’en un'
punta pie, se levanto al momcnto y desa]gﬁaA
recio. - it iy

Volvio pronto seguido dz dOS esclavoss
cargados de sacos quc contenian el tesoro:de
Mustafa. Contada la suma, el musulmdntse
fu¢ & la bodega y reaparecio en seguide con’
Benjamin.—Te devuelvo tu hijo=—dijo: e
pero con una condicion ue ti has deaceptarys
Como en esta poblacion no quiero pasar’ pcmi
embustero, esta misma nochc te: la‘ngas de
aqui y para siempre. AR R

—iMe voy, si, me voy!—exclamo Ben Arén
—esle pueblo no me yera mas.

Desde entonces, ei puebb de Chu‘a/ ﬁa
creido y cree toddvm que un nino Judlo'
transformo en mono por haber blasfemaqlo
de Mahoma. ‘
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tins, r‘eumones I’amﬂmm:, “m_p,m: qu@i&@d
gan cierta importancia, esto es, todo cuanto
puede ‘interesar al publico, como nor'ma* d»ef
nuestra conducta, debemos decir: o
Que estamos (]1%[)1105(05 a dar cuenta. (}e, »
do, y que cuando no sea asf, no se.achaque;
A desens mortificantes, malquerenmass que:
con lo que-se Verlﬁqm t(,n gamos, sino: 4 no-
tener noticias seguras, a4 10 haber‘ podldo‘

trada. Porque no hay que dar al olvido que .

L.a Gracolaria, 19/6/1904, p. 5/ Col-leccié de premsa i butlletins / Arxiu Municipal de Granollers



